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Stereo headphones

Features
Bass Booster for powerful bass and stable fit in the ears.

Specifications

Type: Open air, dynamic / Driver unit: 16 mm, dome type / Power handling
capacity: 50 mW (IEC*) / Impedance: 16 W at 1 kHz / Sensitivity: 108 Db/
mW / Frequency response: 8 - 23,000 Hz / Cord: Approx. 1.0 m (39 */s in) /
Mass: Approx. 6 g (0.21 oz) (without cord) / Supplied accessory: Carrying
case (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission

Design and specifications are subject to change without notice.

Precautions

Listening with headphones at high volume may affect your hearing. For traffic
safety, do not use while driving or cycling.

Note on static electricity

In particularly dry air conditions, mild tingling may be felt on your ears. This
is a result of static electricity accumulated in the body, and not a malfunction
of the headphones.

The effect can be minimized by wearing clothes made from natural materials.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that
this product shall not be treated as household waste. Instead it
shall be handed over to the applicable collection point for the
[ ] recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
Notice for customers: the following information is only applicable to
equipment sold in countries applying EU directives
The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and
product safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters please refer to the
addresses given in separate service or guarantee documents.

Casque découte stéréo

Caractéristiques
Amplificateur de graves pour des sons graves puissants et une position stable
dans Joreille.

Spécifications

Type : ouvert, dynamique/ Transducteur : 16 mm, type a dome / Puissance
admissible : 50 mW (CEI*) / Impédance : 16 W a 1 kHz / Sensibilité : 108 dB/
mW / Réponse en fréquence : 8 - 23 000 Hz / Cordon : environ 1,0 m (39 */s
po) / Poids : environ 6 g (0,21 on) (sans cordon) / Accessoire fourni : étui de
transport (1)

* CEI = Commission Electrotechnique Internationale

La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées sans avis
préalable.

Précautions

Lutilisation des écouteurs 4 un niveau de volume élevé peut altérer louie. Pour
une conduite stire, ne portez pas les écouteurs au volant ou lorsque vous
circulez a vélo.

Remarque a propos de l'électricité statique

Si lair est particuliérement sec, vous pouvez ressentir de légers fourmillements
dans les oreilles. Cela sexplique par I'accumulation délectricité statique dans le
corps et il ne s'agit pas d’'un dysfonctionnement des écouteurs.

Vous pouvez atténuer cet effet en portant des vétements en matiére naturelle.

Traitement des appareils électriques et électroniques en
fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage,
indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
[ ] ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.
En slassurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous
aiderez a prévenir les conséquences négatives potentielles pour
lenvironnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
préserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au
sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité,
votre déchetterie ou le magasin ou vous avez acheté le produit.
Avis a l'intention des clients : les informations suivantes
s’appliquent uniquement aux appareils vendus dans des pays qui
appliquent les directives de I'Union Européenne
Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Le représentant autorisé pour les questions de
compatibilité électromagnétique (EMC) et la sécurité des produits est Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour
toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la
garantie.

Stereokopfhérer

Merkmale
Bassverstarker fiir kraftige Basse und sicherer Halt in den Ohren.

Technische Daten

Typ: Offen, dynamisch / Treibereinheit: 16 mm, Kalotte / Belastbarkeit: 50
mW (IEC*) / Impedanz: 16 W bei 1 kHz / Empfindlichkeit: 108 dB/mW /
Frequenzgang: 8 - 23.000 Hz / Kabel: ca. 1,0 m / Gewicht: ca. 6 g (ohne Kabel)
/ Mitgeliefertes Zubehor: Transporttasche (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

SicherheitsmaBnahmen

Wenn Sie bei hoher Lautstirke mit Kopfhorern Musik horen, kann es zu
Gehorschiden kommen. Verwenden Sie Kopthorer aus Griinden der
Verkehrssicherheit nicht beim Fahren von Kraftfahrzeugen oder beim
Fahrradfahren.

Hinweis zur statischen Elektrizitat

Bei besonders trockener Luft stellen Sie moglicherweise ein leichtes Kribbeln
in den Ohren fest. Dies riithrt durch die statische Elektrizitit her, mit der sich
Thr Kérper aufladt. Dies stellt keine Fehlfunktion der Kopfhorer dar.

Der Effekt kann verringert werden, wenn Sie Kleidung tragen, die aus
Naturstoffen hergestellt ist.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und
elektronischen Gerdten (anzuwenden in den Landern
der Européischen Union und anderen europdischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese
Gerite)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geriten abgegeben werden muss. Durch IThren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten
Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
Hi is fiir Kunden: Die folgenden Informationen gelten nur fiir
Gerite, die in Landern verkauft werden, in denen EU-Richtlinien
gelten
Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan. Bevollméchtigter fiir EMV und Produktsicherheit ist
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Deutschland. Fiir Kundendienstoder Garantieangelegenheiten wenden Sie
sich bitte an die in Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten
Adressen.

Auriculares estéreo

Caracteristicas
Ajuste estable en el oido y potenciador de graves para obtener sonidos graves
mas potentes.

Especificaciones

Tipo: abiertos, dindmicos / Unidad auricular: 16 mm, tipo cipula / Capacidad
de potencia: 50 mW (IEC*) / Impedancia: 16 W a 1 kHz / Sensibilidad: 108
dB/mW / Respuesta de frecuencia: 8 - 23.000 Hz / Cable: aprox. 1,0 m / Peso:
aprox. 6 g (sin cable) / Accesorios suministrados: estuche de transporte (1)

* IEC = Comision Electrotécnica Internacional

El disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Precauciones

El uso de los auriculares con un volumen demasiado alto podria danar sus
oidos. Por razones de seguridad vial, no los utilice mientras conduzca o vaya
en bicicleta.

Nota sobre electricidad estatica

En condiciones de aire especialmente seco, es posible que sienta un ligero
cosquilleo en sus oidos. Esto se debe a la electricidad estatica acumulada en su
cuerpo, no a un funcionamiento anémalo de los auriculares.

Puede minimizar este efecto si elige prendas de vestir confeccionadas con
materiales naturales.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al
final de su vida util (aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de
residuos)
Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente
producto no puede ser tratado como residuos domésticos
[ ] normales, sino que debe entregarse en el correspondiente
punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha correctamente, Ud. ayuda a
prevenir las consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento
de deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar
los recursos naturales. Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de
este producto, péngase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida
més cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.
Aviso para los clientes: la informacion siguiente resulta de
aplicacion solo a los equipos comercializados en paises afectados
por las directivas de la UE
El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. El representante autorizado para EMC y seguridad en
el producto es Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart,Alemania. Para cualquier asunto relacionado con servicio o garantia
por favor dirijase a la direccién indicada en los documentos de servicio o
garantia adjuntados con el producto.

Cuffie stereo

Caratteristiche
Preamplificatore di bassi per una riproduzione potente dei bassi e stabilita
sulle orecchie.

Caratteristiche tecniche

Tipo: open air, dinamico / Unita pilota: 16 mm, tipo a cupola / Capacita di
potenza: 50 mW (IEC*) / Impedenza: 16 W a 1 kHz / Sensibilita: 108 dB/mW
/ Risposta in frequenza: 8 - 23.000 Hz / Cavo: circa 1,0 m / Massa: circa 6 g
(senza cavo) / Accessori in dotazione: custodia di trasporto (1)

* IEC = Commissione Elettrotecnica Internazionale

11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

Precauzioni

Luso delle cuffie ad alto volume puo incidere sull’udito. Per la sicurezza
stradale, non utilizzarle quando si guida o si va in bicicletta.

Nota sull’elettricita statica

In condizioni di aria molto secca, si potrebbe avvertire una lieve sensazione di
formicolio nelle orecchie. La causa & l'elettricita statica accumulata nel corpo e
non un problema di funzionamento delle cuffie.

Leffetto puo essere ridotto al minimo indossando abiti realizzati in tessuti
naturali.

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine
vita (applicabile in tut aesi dell’Unione Europea e in
altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di
[ ] raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed
elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito
correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative
per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le
risorse naturali. Per informazioni pit dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare l'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento
rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.
In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche
potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile
(valido solo per I'Italia).
Avviso per i clienti: le seguenti informazioni riguardano
esclusivamente gli apparecchi venduti in paesi in cui sono applicate
le direttive UE
11 fabbricante di questo prodotto & Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Giappone. Il rappresentante autorizzato ai fini della
Compatibilita Elettromagnetica e della sicurezza del prodotto & Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327, Stoccarda Germania. Per
qualsiasi problema relativo all'assistenza o alla garanzia, si prega di fare
riferimento agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia
forniti con il prodotto.

Nederlands

Stereohoofdtelefoon

Kenmerken
Een goede pasvorm in het oor en een basversterker voor krachtige lage tonen.

Technische gegevens

Type: open, dynamisch / Driver: 16 mm, dome-type / Vermogenscapaciteit:
50 mW (IEC*) / Impedantie: 16 W bij 1 kHz / Gevoeligheid: 108 dB/mW /
Frequentiebereik: 8 - 23.000 Hz / Kabel: ong. 1,0 m / Gewicht: ong. 6 g
(zonder kabel) / Bijgeleverd accessoire: draaghoes (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission

Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Voorzorgsmaatregelen

Wanneer u de hoofdtelefoon gebruikt bij een hoog volume, kan dit
gehoorschade veroorzaken. Gebruik voor uw veiligheid de hoofdtelefoon niet
tijdens het rijden of fietsen.

Opmerking over statische elektriciteit

Bij een erg droge lucht is het mogelijk dat u lichte tintelingen voelt op uw
oren. Dit is het gevolg van statische elektriciteit die in uw lichaam wordt
opgebouwd en duidt niet op een defect van de hoofdtelefoon.

Dit effect kan worden geminimaliseerd door kledij te dragen die gemaakt is
uit natuurlijke materialen.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische
apparaten (Toepasbaar in de Europese Unie en andere
Europese landen met gescheiden inzamelingssystemen)
Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. Het moet echter naar een plaats worden gebracht
waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled.
Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwerkt, voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich
zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De
recycling van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen.
Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u
contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met
de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt
gekocht.
Opmerking voor klanten: de volgende informatie geldt enkel voor
apparatuur verkocht in landen waar de EU-richtlijnen van kracht zijn
De fabricant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. De geauthoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en
produkt veiligheid is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Duitsland. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u graag naar
de addressen in de afzonderlijke service/garantie documenten.

Auscultadores estéreo

Caracteristicas
Intensificador de Graves para um som de graves poderoso e um encaixe
confortével nos ouvidos.

Especificagcoes

Tipo: Abertos, dinimicos / Unidade accionadora: 16 mm, tipo campénula /
Capacidade de admissao de poténcia: 50 mW (IEC*) / Impedancia: 16 W a 1
kHz / Sensibilidade: 108 dB/mW / Resposta de frequéncia: 8 - 23.000 Hz /
Cabo: Aprox. 1,0 m / Peso: Aprox. 6 g (sem o cabo) / Acessorio fornecido:
Bolsa de transporte (1)

* IEC = Comisséo Electrotécnica Internacional

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Precaugées

Ouvir com o volume dos auscultadores muito alto pode afectar a sua audigao.
Para uma maior seguranga rodovidria, nao utilize os auscultadores enquanto
conduz ou quando andar de bicicleta.

Nota sobre electricidade estatica

Em condigdes de ar particularmente seco, pode sentir uma ligeira comichao
nos ouvidos. E resultado da electricidade estética acumulada no corpo e ndo é
uma avaria dos auscultadores.

O efeito pode ser minimizado se usar vestudrio feito de materiais naturais.

T de Equip Eléctricos e Electronicos
no final da sua vida util (Aplicavel na Uniao Europeia e
em paises Europeus com sistemas de recolha selectiva
de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem,
indica que este ndo deve ser tratado como residuo urbano
indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de recolha
destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos.
Assegurando-se que este produto é correctamente depositado, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente bem como para a satide,
que de outra forma poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes
produtos. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagao dos
recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de
recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.
Nota para os clientes: as seguintes informacdes aplicam-se apenas
ao equipamento comercializado nos paises que aplicam as
Directivas da UE
O fabricante deste produto é a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japdo. O representante autorizado para Compatibilidade
Electromagnética e seguranga do produto ¢ a Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para qualquer assunto
relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada indicada
nos documentos sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

Stuchawki stereofoniczne

Cechy produktu
Funkgcja podbijania niskich tonéw Bass Booster pozwalajaca uzyskaé potezne
basy i stabilne dopasowanie do uszu

Dane techniczne

Typ: otwarty, dynamiczny / Jednostka sterujaca: 16 mm, typ stozkowy / Moc
maksymalna: 50 mW (IEC*) / Impedancja: 16 W przy 1 kHz / Czuto$¢: 108
dB/mW / Pasmo przenoszenia: 8-23 000 Hz / Przew6d: ok. 1,0 m / Waga: ok.
6 g (bez przewodu) / Akcesoria wchodzace w sklad zestawu: Futerat (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission

Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Srodki ostroznosci

Stuchanie przez stuchawki muzyki o wysokim poziomie glo$noéci moze mie¢
szkodliwy wptyw na stuch. Ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu drogowego,
nie wolno uzywa¢ shuchawek podczas jazdy pojazdami lub rowerem.

Uwagi dotyczace elektrycznosci statycznej

Przy bardzo niskiej wilgotnoéci powietrza moze wystgpi¢ uczucie mrowienia
w uszach. Jest to spowodowane nagromadzeniem si¢ tadunkéw statycznych
na ciele. Nie jest to oznaka uszkodzenia stuchawek.

Efekt ten mozna zminimalizowa¢ poprzez noszenie odziezy z naturalnych
widkien.

Pozbycie sig¢ zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych wlasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
B 5o elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialéw pomoze w ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpad6w lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostal ten produkt.
Informacje dla klientéw: ponizsze informacje dotycza wylacznie
urzadzen sprzedawanych w krajach, w ktérych obowiazuja
dyrektywy Unii Europejskiej
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w
Unii Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad dystrybucja na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowa¢ si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.



Kébelosszefogo csuszka
Posuvnik na kabelu
Posuvac na kabli
CKoNb3ALWMNIA 3aMOK
3CyBHWIA 3aTNCKaY
PuBpioTric KaAwdiou
Mnb3ray Ha kabena

Cursor inelar pentru
cablu

Drsnik za vrvico

Magyar

Sztereo fejhallgaté

Jellemzék
A Bass Booster kialakitds er6teljes mély hangzést és tokéletes fiilbeilleszkedést
biztosit.

Miiszaki adatok

Tipus: nyitott, dinamikus/ Hangszoré: 16 mm, dom-tipusii OR kiipos /
Teljesitmény: 50 mW (IEC*) / Impedancia: 16 W 1 kHz frekvencian /
Erzékenység: 108 dB/mW / Frekvenciatartomany: 8 - 23 000 Hz / Kabel: kb.
1,0 m / Tomeg: kb. 6 g (kabel nélkiil) / Mellékelt tartozék: hordozotok (1 db)
* IEC = International Electrotechnical Commission

A kialakitds és a miiszaki adatok elzetes értesités nélkiil megvéltoztathatok.

Ovintézkedések

A fiilhallgatot nagy hangerével hasznalva halldskarosodast szenvedhet.

Forgalombiztonsagi okokbol jarmiivezetés vagy kerékparozas kozben ne

hasznalja a fiilhallgatot.

Megjegyzés a statikus elektromossagrol

Els6sorban széraz leveg6ben eléfordulhat, hogy enyhe bizsergést érez a
iilében. Ez a testen felhalmozodott sztatikus elektromos toltés és nem a

fiilhallgat6 hibas miikodésének eredménye.

Ez a hatéds természetes anyagokbol késziilt ruhdzat viselésével csokkenthetd.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurdpai
Uni6 és egyéb eurdpai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken vagy a csomagolasan azt jelzi,
hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik,
[ ] hogy az elektromos és elektronikai hulladék gytjtésére kijelolt
gylijtohelyen adja le. A feleslegessé vélt termék helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség kirosodésat,
mely bekévetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjit. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A
termék ujrahasznositisa érdekében tovabbi informacioért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté szolgéltatohoz vagy ahhoz
az tizlethez, ahol a terméket megvésarolta.
Megjegyzés a vasarloknak: az alabbi informacio6 csak az Eurépai
Unié6 iranyelveit alkal 6 orszagokban eladott berendezésekre
vonatkozik
Ezt a terméket a Sony Corporation (108-0075 Japan, Tokid, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyartotta. A termékbiztonsaggal és az EMC irdnyelvekkel
kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart,
Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képvisel6. Kérjiik, barmely szervizeléssel
vagy garancidval kapcsolatos tigyben, a kiilonéllo szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

Stereofonni sluchatka

Vlastnosti
Basovy zesilovac pro silné basy a pohodIné umisténi v usich.

Specifikace

Typ: Oteviené, dynamické / Jednotka ovladace: 16 mm, typ kopule / Kapacita
napdjeni: 50 mW (IEC*) / Impedance: 16 W pii 1 kHz / Citlivost: 108 dB/mW
/ Frekvenéni odezva: 8 - 23 000 Hz / Kabel: Pfibl. 1,0 m / Hmotnost: Pfibl. 6 g
(bez kabelu) / Dodané prislusenstvi: Pouzdro na noseni (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission

Design a specifikace mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

Bezpecnostni opatieni

Poslech hlasité hudby ze sluchdtek muze poskodit vas sluch. Z bezpe¢nostnich
divodii neposlouchejte hudbu pies sluchatka za jizdy na kole nebo pti fizeni
automobilu.

Poznamka ke statické elektiiné

Pokud je vzduch mimofadné suchy miiZete v uchu ucitit slabé brnéni. To je
zplisobeno statickou elektfinou nahromadénou ve vasem téle a neznamend to
poruchu sluchatek.

Pro snizeni tohoto jevu doporu¢ujeme nosit obleceni z pfirodnich materialt.

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a dalsich evropskych
statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozoriiuje, ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti
nemélo byt naklddéno jako s béznym odpadem z domdacnosti.
I nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomuzZete zabranit pipadnym negativnim
dusledkiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku.Recyklovdnim materiald, z nichZ je vyroben,
pomiizete zachovat ptirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho utadu, podniku pro likvidaci
domovniho odpadi nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
Poznamka pro zak il asledujici informace se vztahuji jen na
produkty prodavané v zemich, ve kterych plati smérnice EU
Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky
ohledné elektromagnetické kompability EMC a bezpe¢nosti vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, SRN. Pro
zélezitosti servisu a zaruky se obracejte na adresy uvadéné v servisnich a
zéru¢nich dokumentech.

Slovensky

Stereofdnne slichadla

Vlastnosti
Basovy zosilova¢ produkuje masivne basy a slichadla stabilne sedia v usiach.

Technické udaje

Typ: Otvoreny, dynamicky / Budice shichadiel: 16 mm, kupolovity typ /

Zatazitelnost: 50 mW (IEC*) / Impedancia: 16 W pri frekvencii 1 kHz /

Citlivost: 108 dB/mW / Frekven¢ny rozsah: 8 — 23 000 Hz / Kébel: Pribl. 1,0 m

/ Hmotnost: Priblizne 6 g (bez kébla) / Ako prislusenstvo sa dodava: Puzdro

na prenasanie (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Medzindrodna
elektrotechnickd komisia)

Dizajn a technické udaje sa mozu zmenit bez oznamenia.

Bezpecnostné opatrenia

Pocivanie cez sluchadlé pri vysokej hlasitosti moze poskodit vas sluch. Kvoli
bezpecnosti na cestdch nepouzivajte pri Soférovani alebo bicyklovani.
Poznamka k statickej elektrine

V osobitne suchych podmienkach mézete pocitit na usiach jemné tfpnutie. To
je dosledok statickej elektriny nahromadenej vo vasom tele, a nie je to
porucha sluchadiel.

Tento efekt méZete zmensit nosenim $iat vyrobenych z prirodnych materidlov.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
pristrojov (vzt'ahuje sa na Eurépsku tniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, ze
vyrobok nesmie byt spracovavany ako komundlny odpad.
Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne na recyklaciu
[ ] elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie
¢loveka, ktoré by mohli byt zapritinené nevhodnym zaobchédzanim s
odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomozete zachovat’
prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vim na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidécie komunélneho odpadu
alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
Oznam pre zakaznikov: nasledujice informacie sa tykaju iba
zariadeni predavanych v krajinach, v ktorych platia smernice EU
Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpecnost
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych zélezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

CrepeodoHnyecKne HayLIHUKN

Oco6eHHoCTU
Yeunurenb 63COB ansa 06€Clle‘{€HVl}l MOIIJHOT'O HU3KOYaCTOTHOI'O SByKa n
HaJIe)XHOE pacIlo/IoKeHMe B ylIax.

TexHUUYeCKMe XapaKTepucTuKkmn

Tun: OTKpHITBIIA, [UHAMIYIeCKMIt / [IuHaMuKm: 16 MM, KYNOIbHOTO TH1a /
Jlomrycrimas MougHocTsb: 50 MBt (IEC*) / Conporusnenne: 16 W nipu 1 KTy /
Yyscreurenpuocts: 108 1b/mMBt / Yacrornas xapakrepucruka: 8 - 23000 Ity /
luyp: mpu6m. 1,0 M / Bec: mpu6m. 6 T (6es muypa) / Ilpunaraemsie
TIpUHAIOKHOCTH: Yexon (1)

* IEC = MexryHapojiHas 97IeKTPOTeXHINYECKask KOMUCCHS

KOHCTpPYKIMA 1 TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKM MOTYT OBITh 3MEHEHBI 6e3
YBEIOM/IEH NS,

Mepbl npeAoCTOPOXKHOCTY

TIpocnymmBaHye HayITHNKOB C BBICOKMM YPOBHEM I'POMKOCTH MOXKET
OKasaTh OTPUIIATENIbHOE BO3JIENCTBIE Ha CITYX. B 1eax 6esomacHocTn Ha
JIOpOraX He MCTONb3yiiTe HAYIWHUKY TIPY YITPAB/IEHUU aBTOMOGMIEM MU
esJle Ha BeoCcuIIefie.

Mp! oTHOCW CTaTNYEeCKOro 3NIeKTpnyecTea

B yC/IOBISIX OYEHD CYXOro BO3JyXa B yIIAX MOXET UyBCTBOBATHCA HeGOMbIIOE
TIOKaJIbIBaHMe. ITO Pe3y/IbTaT BOSHUKHOBEHUSA CTAaTIYECKOTO NIeKTPUYeCTBa,
HaKOIIEHHOTO Te/IOM, KOTOPbIil He ABIAETCA HEUCIIPABHOCTBIO HAYIIHUKOB.
10 AB/IEHNE MOXKHO YCTPAHUTD, €C/IM HOCUTD OfIEX/TY M3 HATYpPasbHbIX
Marepuasnos.

YTunusauusa oTcnyKnBLIEro aNeKTPMYeCKoro n
31eKTPOHHOr0 060pyAOBaHUA (ANPEKTUBA
npuMeHAeTcA B cTpaHax EBpocotosa n apyrux
eBponeiicKuX CTpaHax, rae AeiCTBYIOT CUCTEeMbl
paspenbHoro c6opa oTxoAo0B)
JlaHHBIT 3HAK Ha YCTPOJCTBE WU €ro YIIAKOBKe 0603HayaeT,
_ 4TO JJAHHOE YCTPOMCTBO HENb3s y TUIM3NPOBATH BMECTE C
npounmu GeitoBbIME OTXOfaMI. Ero crenyer caath B
COOTBETCTBYIOLIMIT IPUEMHBIIT IYHKT [ePepabOTKI SIEeKTPUIECKOTO 1
97IEKTPOHHOTO 060pyAoBaHNs. HenpaBuibHasK yTHAN3ALMS JAHHOTO
U3JIeNTUA MOKET MPUBECTU K OTEHI[UA/TbHO HEraTMBHOMY BIVAHMIO HA
OKPY>KAKOLIYI0 CPEJIy ¥ 3[I0POBbe JOfielt, O3TOMY ULl PEOTBPAIIEHN
MOZIOGHBIX MOC/IENICTBII HEOOXO/IMMO BBITIONHATD CIIelMa/bHble TpeGoBaHmsA
10 YTUIM3ALMH 9TOro u3fenus. IlepepaboTKa JaHHBIX MaTePHA/IOB IOMOXET
COXPaHMTb IPUPOJHBIE Pecypcsl. [l momyderns Gomnee moppo6HOIt
nHbOpMALKY O TIepepabOoTKe STOTO U3Je/Nsi 06PaTHTECh B MECTHBIE OPTaHbI
TOPOJICKOTO yTIPaB/IeHNs, Cyk6y c6opa GBITOBBIX OTXOJIOB U/ B MArasiH,
e 6bi10 IpUo6peTeHO Usjiene.
Usrorosurens: Conu Kopropeitis
Appec: 1-7-1 Konan, Munato-ky,
Tokuo 108-0075, SAnonus
Cnenauo B Taunanze
Mpumeyanue ana nokynarenein.
Cnepytouy $op P AanA o6opy
npopaaioLeroca B CTpaHax, rae AeiicTeyioT gupekTnsbl EC
TIpousBouTeneM JaHHOTO YCTPOIICTBA AB/IAETCA KOpHopalus Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
VIIO/THOMOYEHHBIM IIPEACTABUTENIEM 10 3/1eKTPOMATHITHOI COBMECTHUMOCTH
(EMC) u 6esomacHoCTH M3fenus AB/seTcs Kommanus Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. ITo Bopocam
o6CyKMBaHMA M rapaHTHN o6palaiTech 10 afipecaM, YKasaHHbIM B
COOTBETCTBYIOIIMX JOKyMEHTaX.

CrepeodoHiuHi HaBYWHNKN

XapaKTepuctukmn
TligcumoBay HUSHKIMX YACTOT I BUBEJIEHH OTYKHNUX 6aciB, criifke
PO3TalyBaHHS y ByXaX.

TexHiuHi xapaKTepncTukmn

Tom: BijkpwTi, MHaMiyHi HaBYIHUKY / JIHaMiKu: 16 MM, KyTIOTBHOTO THITY

/ Toryctima notyxHictb: 50 MBt (IEC*) / TTosHuii omip: 16 W 3a 1 Tix /

Yyrmusicrs: 108 nb/mMBr / [liamason yactor: 8 - 23000 Iix / Muyp: mpu6m. 1,0

M / Bara: mpu6u. 6 r (6e3 mnypa) / Ilpumaaps, wo gopaerbes: yoxon (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Mixxuapogsa
e/TeKTPOTeXHIYHA KOMiCis)

30BHIIIHI BUTTIAJ | TEXHIYHI XapaKTePUCTUKY MOXYTh Oy Ty 3MiHeHi 6e3

TIOTIePeJKEHHA.

3acTepexeHHA

IIpocnyxoByBaHHA My3UKHM Yepe3 HABYLIHMKM Ha BEMKIill TyJHOCTi MOXe
HeraTMBHO BIUIMHYTY Ha CIIyX. 31 6e31eKu JJOPOKHBOTO PYXy He
KOPVICTYJTeCs HaBYIIHNKAMM, KEPYI0ul aBTOMOOisieM ab0 BE/IOCUTIEOM.
MpuMiTKa WoAO CTaTUYHOT eNeKTPUKN

B ymoBax jy>ke cyXoro moBiTps MOXe BiT4yBaTHCA /IeTKe MOLUITYBaHHA Y
Byxax. Joro cnipyanmse HakonudeHa B Tifi CTaTM4HA eMEKTPHKA, & He
HeCIPaBHICTb HABYIIHMKIB.

o6 MinimisyBaTu 1eit edexT, HOCITD OAT i3 HATypa/IbHUX MaTepiasis.

TepmiH ekcnnyaTauii BUpo6y cknagae 6 pokis.

YTunisauis ctaporo eneKTpuYHOro Ta eNleKTPOHHOro
obnapHaHHA (3acTOCOBYETbCA B EBpONEicbKOMY COI03i
Ta iHwWwnX eBp iCbKUX Kpail i3 ane
po3ainbHOro 36MpaHHA CMiTTA)
Ieit cumBo/ Ha BUPo6i a60 Ha yNaKoBLi 03HaYaE, 1[0 Lieit
BUPI6 He MOXKHA YTH/I3YBATH AK MOGYTOBE CMiTTA. 3aMicTh
_ LIOTO J{0r0 HOTPIGHO 3/ATH [0 BIANIOBIFHOTO MPUIIMa/IBHOTO
IyHKTY fi/11 BTOPUHHOI 06POGKH €IeKTPIIHOTO Ta
€/IeKTPOHHOTO 06/TaiHaHHs. 3a6e3MeuyBIIN HAJIKHY Y TII3AILIO IIbOTO
BUPOOY, BU JIONOMOXKETe 3amoGirTH HeraTMBHIM HAC/Ti/IKaM JULA
HaBKOJIMIIHBOTO CEPEIOBMILIA Ta JIOJCHKOTO 3[I0POB s, 10 AKX MOr/Ia 6
NPU3BECTH HelpaBIIbHA yTHII3aLlis 1boro BIpo6y. Bropunna nepepo6ka
Marepianis gonomoxe s6epertu npupopsi pecypen. o6 orpumari
HOKMafHily iHOpMALilo 00 BTOPUHHOI ITepepo6KH 1{bOro BUPOOY,
3BEPHITHCA 10 MICI[eBYX OPraHiB BIaju, Io CIyX6u yTumisanii mo6yTosux
BiIXO/1iB 260 10 Marasuuy, fie 6yno npua6aHo 1eit Bupi6.
MpumiTka AnA KopucTyBauyis: HKYe iHp
cTOoCy€eTbCA nuLue o6, 0 NpoAAETbLCA Y Kpail Ae
3aCTOCOBYIOTbCA AUpeKTUBMN EC
Bupo6HIKOM 110T0 TOBapY € KOpIopaiis Sony, odic AKOi posTaloBaHmit 3a
aapecoro: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan (SInonis). YioBHOBa)KeH Mt NpefcTaBHUK 3 muTaHb EMC
(EnexrpoMarHiTHa cymicHicTb) Ta 6esnexu Toapis — Sony Deutschland
GmbH, appeca: Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany
(Himeuunna). 3 mpuBoxy o6cyropyBanHs abo rapaHTii sBepraiiecs 3a
ajpecami, BKa3aHMMM B OKPEMUX JOKYMEHTAX, 10 00YMOB/IIOKTb IMTAHHS
rapaHTii Ta 06CTyTOBYBaHHA.

EAAnvika

ITEPEOPWVIKA AKOUGTIKA

XapakTnploTiKa
Evioyutig pmdowy yia 1oxvpd prdoa kat otabepr) Tpocappoyn ota agtid.

TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

Tomog: Avoktd, Suvapukd / Movdda odfyneng: 16 mm, tomov 66Aov /
Avvatomra xepiopov wxbos: 50 mW (IEC*) / Eunédnon: 16 W ota 1 kHz /
EvaioBngia: 108 dB/mW / Anoxpion ovyvotnrag: 8 - 23.000 Hz / Kakddio:
Tlepimov 1,0 m / Bapog: Iepimov 6 g (xwpis o kakwdio) / Tapexopeva
eEaptipata: OnKn petagopag (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission

O oxediaouog kat ot Tpodtaypagés vrokevtal o allayn xwpig
npoetdomnoinor.

MNpo@ulageig

H akpoaon péow Twv akovoTiky g VYN VTaoT) HTopel va ennpedoel TRy
akor} 6ag. Tta A6yovg 0dtkig ac@aleag, (ny Ta XproIponoLeite Katd Tnv
odnynon oxiuatog 1) todnhatov.

TNHEIWON CXETIKA HE TO OTATIKO NAEKTPIOHO

Ze raitepa Enpéc atpooaipikés ouvOnkes, pmopei va viwoete éva eEAagpod
HVPHIAYKIAOHA 0TA QUTLA 646, AVTO 0@eileTal GTO 0TATIKO NAEKTPIOUO IOV
£Xel OLOOWPELTEL 0TO CWHA Tag Kat Sev ouVIoTd SvoletTovpyia TwV
AKOVOTIKAV.

To gavopevo pmopei va ehayiotonowmbei, edv gopate podya and Yuotka
VAIKA.

Anoppipn maAaiwv NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV
ouokevwv (loxvel otnv Evpwmaikn ‘Evwon Kat GAAeg
Evpwmnaikéq XWPES HE EEXWPIOTA CUGTHHATA
amoKopdKg)
To abpBolo avTd eMdvw 0TO TPOIOY 1} GTN CLOKELATIA TOV
vrodetkviel 6TL To TPOIOY avTd Sev Ba Tpémel va amoppinteTat
[ ] podi pe Ta ouvnBiopéva oktaka amoppippata . AvtiBeta a
npénet va tapadidetat oto katdAAnho onpeio amokopudig yla
TV avakOkAwon NAEKTPIK@OY kat nAeKTpovikwvY cvokevav. EEaogalifovrag
OTLTO TIPOIOV AT amoppinTetan 6waTd, fonbdte 6TO Va AMOTPATOVY HTTOLEG
APVNTIKEG EMMTWOELS 0TNY avBp@mvn vyeia kat 6o TepiPariov mov Ba
TPOEKVTITAY altd TNV pn KatdAAnAn Staxeipton Twv amoPAitwy avtod Tov
npoiovTog. H avakvkhwon twv vAikav fonda oty ekoikovopnon twv
PUOIKOV TIOpWV. Tia MEPIoTOTEPEG TANPOPOPiEG TXETIKA e TNV avakOKAwan
AUTOV TOV TPOTIOVTOG, EMKOWVWVHOTE He TIG SUOTIKEG APXEG TG TEPLOXTG
g0, pe T vinpecia SIdBeong TWY OIKIAKWOY ATOPPIUUATWY 1) TO KATATTNHA
Ao TO OTOIO AYOPATATE TO TIPOIOV.

2 . .

InpEiwon yia Toug MEAGTEG: Ol TAPAKATW TANPOPOPIES apop

HOvo £€0MAIONO TTOU MWAEiTAL OE XWPEG GTTIOV IGXVOLV o1 08NYieg TG
E.E

O KATAGKELAOTAG AVTOV TOV TPOIOVTOG givat n Sony corporation ,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokvo, 108-0075 Ianwvia. O e§ovotodotnuévog
avTinpoownog ya 1o EMC kat Tv acgaleta Twv mpoidvtwv eivat n Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Zrovtykdpdn, leppavia.
Tia omotadinote Oépa vnpeoiag 1) eyyvnone, tapakakd avatpéEte oTig
SievBuvoeig mov Sivovtat oTa YwPIOTA £yypaga LIMPECLDY 1} eyydnong.

Bbarapckn

Crepeo cnywanku

XapaKTepucTukmn
YeunBaren Ha HUCKUTE YECTOTH 3a MOLIEH 63(:05 3BYK M CTaﬁVl}IHO
TIpUIATAHE KM YIIUTE.

Cneyndukauun

Tum: OrBopeH, AuHaMuyeH / 3aBIDKBaIL 6/10K: 16 MM, KyIo/IeH THII /
Makcumarnsa momnoct: 50 mW (IEC*) /Mmmneganc: 16 W npu 1 kHz /
Uyscrsurennoct: 108 dB/mW / Yecrorna nenra: 8 - 23 000 Hz /KaGen:
TIpu6mn. 1,0 m / Terno: TTpu6n. 6 r (6e3 kabera) / IIpunoxkeH akcecoap:
Tpancnopren kanbd (1)

* IEC = MexryHapojiHa e/IeKTPOTeXHUYeCKa KOMUCUS

JlusaitHpT 1 criennuKalMuTe IOJUIEKAT HA IPOMsHA Ge3 yBeoMIeH e,

MpeanasHn mepku
CHYLUQHCTO C'bC CIYLIAJIKM C BMCOKA CHJIa Ha 3ByKa MOXKE Jla YBpe€/IM C/1yXa
Bi1. 3a 6€30I1aCHOCT Ha JIBIKEHUETO, He I M3IIO/I3BAlITe, OKATO Iodupare
nnn KaPaTC KOJ1e/10.
BenexkKa OTHOCHO CTaTUYHOTO eNeKTpuyecTso
HPM ocobeHo CyXM BB3YIIHN YCTOBUA, MOXKE J1a YCETUTE JIEKO U3TPBIIBAHE
B yLLWlTE. TOB’A ce HOHY‘laBa B PE3Y7'IT&T Ha Hﬂprl’lBaHe Ha CTaTUYHO
€/IEKTPUYIECTBO B TAIOTO, @ HE OT HEM3IIPABHOCT Ha C/TYLIA/IKUTE.
EdpexTbT MOXKE [1a C€ MUHMMU3MPA YPe3 HOCEHE Ha JIPEXH, POU3BE/IEHN OT
eCTeCTBEHU MaTepmanu

Tpe'mpaue Ha cTapu enekKTpu4yeckn N eNeKTpoHHn

( E

cbop p B EBp KA Cbio3 U
Apyru EBponeiickmn cTpaHu ¢bc cCcTeMN 3a pasfenHo
cb6upane)

To3u CUMBOJT BBPXY TIPOJIYKTa M/IM BHPXY HeroaTa ONaKoBKa
II0Ka3Ba, Ye TO3U IPOJYKT He TPAOBA Jja ce USXBBP/IA KaTo
_ JIOMaKMHCKM OTIabK. BMecTO TOBa TOI 'rpnésa Jia ce

Tpefiajie Ha NOJXOAALLMA ChOMpPATe/IeH IIYHKT 3
PeLyKIMpaHe Ha eNeKTPUYECKN 1 eneKTpoHHN ypemu. [IpenaBaiiku 1031
TPORYKT B TaKbB MYHKT Bite 11je moMorueTe 3a mpeoTBpaTABaHe Ha
HeraTMBHITE IOC/IE/ICTBYA 3a OKO/THATA CPeJia M YOBENIKOTO 3jIpaBe, KOUTO
6¥iXa BH3HUKHA/IM IIPY M3XBBPIIAHETO MY Ha HETIOJXOAAIIO MACTO.
Penyknmpanero Ha MaTepuanuTe 1iie CIOMOTHE JIa Ce ChbXPAHAT IPUPOJHUTE
pecypcu. 3a nosede MHPOPMALA OTHOCHO PELMK/IMPAHETO HA TO3M
MPOZYKT MOJKeTe fa ce oGbpHeTe KbM 061mHaTa, GpupMara 3a CbOupaHe Ha
6GUTOBM OTHAJBLIM MV MarasuHa, OTKBAETO CTe 3Ky IPOAYKTa.
3a6enexka 3a norpe6urenu: cnefHata uHGopmauua ce oTHaca
camo 3a o60pyABaHe, NPOAaBaHO B CTPaHW, KbAETO ce Npunarar
AvpekTuBnTe Ha EC
IIpoussopurensat va ro3u mpopykr e Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. YpnHOMOmeHnAT npepcTasuren 3a EMC
(emeKTpOMArHUTHA CHBMECTMMOCT) U TeXHMYeCKa 6e30IMacHOCT Ha IPOYKTa
e Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germany.
3a BBIPOCH, CBBP3AHN ChC CEPBI3A I TAPAHIMATA, MO/ OOBPHETE Ce KbM
aJIpecuTe B ChOTBETHUTE CEPBUSHM M/IM FAPAHIIMOHHM IOKYMEHTH.

Roméana

Casti stereo

Caracteristici
Amplificator de basi pentru basi puternici si fixare stabild in urechi.

Specificatii

Tip: Pentru exterior, dinamice / Unitate de actionare: 16 mm, de tip dom /

Putere dezvoltatd: 50 mW (IEC*) / Impedanti: 16 W la 1 kHz / Sensibilitate:

108 dB/mW / Rispuns in frecventi: 8 - 23.000 Hz / Cablu: Aprox. 1,0 m /

Masa: Aprox. 6 g (fara cablu) / Accesoriu furnizat: caseta de transport (1)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Comisia
Electrotehnici Internationala)

Designul si specificatiile pot fi schimbate fara notificare.

Masuri de precautie

Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta auzul. Pentru siguranta
traficului rutier, nu utilizati castile in timp ce conduceti autoturismul sau
mergeti pe bicicleta.

Nota privind electricitatea statica

In conditii de aer deosebit de uscat, se pot auzi ugoare tiuituri in urechi.
Acesta este un rezultat al electricititii statice acumulate in organism si nu
reprezintd o defectiune a cstilor.

Efectul poate fi redus la minimum purtand haine confectionate din materiale
naturale.

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice
vechi (Se aplica pentru tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia,
indica faptul cd acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu
I eveen El trebuie predat punctelor de reciclare a
echipamentelor electrice si electronice. Asigurdndu-vi ci acest
produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si a sandtatii umane, daci produsul ar fi
fost dezafectat in mod necorespunzitor. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugdm sa contactati primaria din orasul dumneavoastri,
serviciul de salubritate local sau magazinul de unde ati cumparat produsul.
Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica numai
echipamentelor vandute in tarile care respecta directivele UE
Producitorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea
electromagnetica si conformitatea electrosecurititii produselor este : Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice problemi de service sau de garantie , vi rugim sa consultati
documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Slove a

Stereo slusalke

Lastnosti
Ojacevalnik nizkih tonov za mo¢ne nizke tone in stabilno prileganje v uesih.

Specifikacije

Tip: odprt, dinamicen / Pogonska enota: 16 mm, stoz¢aste oblike / Elektri¢na
zmogljivost: 50 mW (IEC*) / Upor: 16 W pri 1 kHz / Obcutljivost: 108 dB/
mW / Frekven¢ni odziv: 8 - 23.000 Hz / Kabel: pribl. 1,0 m / Ozemljitev: pribl.
6 g (brez kabla) / Prilozena dodatna oprema: nosilna torbica (1)

* IEC = Mednarodna elektrotehniska komisija

Oblika in specifikacije naprave lahko podjetje spremeni brez predhodnega
opozorila.

Previdnostni ukrepi

Poslusanje s slusalkami pri visoki stopnji glasnosti lahko skodi vasemu sluhu.
Zaradi varnosti v prometu slusalk ne uporabljajte med voznjo ali
kolesarjenjem.

Opomba glede stati¢ne naelektritve

Predvsem v suhem vremenu lahko na usesih ¢utite rahlo $¢emenje. To je
posledica stati¢ne naelektritve, ki se nakopici v vasem telesu, in ni znak okvare
slusalk.

Utinek lahko zmanjsate tako, da nosite obla¢ila iz naravnih materialov.

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno
v Evropski uniji in ostalih pskih drzavah s si
locenega zbiranja odpadkov)
Ce se na izdelku ali na njegovi embalazi nahaja ta simbol,
pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati enako kot z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno
R csto recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S
pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prilo v primeru
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje materiala bo
pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.
Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.
Obvestilo st lednji podatki so veljavni samo za opremo,
prodano v drzavah, ki upostevajo smernice EU
Proizvajalec tega proizvoda je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonska. Pooblas¢eni predstavnik za EMC in varnost
proizvodov je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nem¢ija. Za vse storitve ali garancijske zadeve, prosimo da se
obrnete na naslove navedene v lo¢enih servisnih ali garancijskih dokumentih.




